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Barbaros Mah. Ihlamur Bul. Ağaoğlu 
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65049, ОДЕСА, ВУЛИЦЯ ІВАНА 
ФРАНКА, БУДИНОК 55, ПОВЕРХ 3
www.enapart.com.ua
sales@enapart.com.ua
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Складова база „Онгъл“, Склад А2, п.к. 4006, гр. Пловдив, България
www.enapart.bg
sales@enapart.bg
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PRIVADA 10 B SUR #3908 COL. 
ANZUREZ, C.P. 72530, PUEBLA,PUE
www.enapart.com.mx
sales@enapart.com.mx
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MUNICIPIUL BUCUREŞTI, SECTOR 3, 
B-DUL BASARABIA, NR.250, CORP P+5
www.enapart.ro
sales@enapart.ro
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3 Austin Mews, High Street, Hemel Hempstead, HP1 3AF , United Kingdom
www.enapart.co.uk
sales@enapart.co.uk
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